@ Getreidefreies und zuckerreduziertes Mash mit wertvollen Inhaltssto en, did
probiotisch wirken, zur Erhaltung und Aufbau einer gesunden Darm ora. Hochwg
nen als Energielieferant. Reich an natirlichem Vitamin E und einer Vielzahl orgaj
Ideal fiir Pferde mit Sto wechselproblematiken, zur Au utterung magerer und &ltg
AufbauphaBétterungsempfehlung: Vor dem Fiittern unbedingt einige Minuten ei
Messbecher Mash mit ca. 4 ¥2 Messbechern heiRem Wasser vermischen. Pon
Messbechern heiRem Wasser vermischen. Je nach gewiinschter Konsistenz mej|
(200 ml) entspricht in etwa 100 g Mash. Diese Menge entspricht dem Tagesbe
kleie, Leinkuchenmehl, Sonnenblumenkerne, Biertreber (getrocknet), Topinamb
Flohsamenschtifereis: Hygienisch, kihl und trocken lagern. Vor Sonneneinstrahl
gemaRer Lagerung keine Haftung. Mindestens haltbar bis / Kenn.-nr. der Partie

@ Grain-free and reduced-sugar Mash with valuable ingredients that have bo
maintain and build a healthy intestinal ora. High-quality vegetable fatty acids s
in natural vitamin E and a variety of organically bound antioxidants. Ideal for h
for feeding lean and older horses as well as for horses in building phases. Feedin|
for several minutes before feeding. Horse: Mix 3 measuring jugs of mash with a
water. Pony: Mix 1 measuring jug of mash with approx. 1 %2 measuring jugs

depending on the desired consistency. 1 measuring jug (200 ml) = approx. 1(
bran, linseed cake meal, sun ower seeds, brewer's grains (dried), helianthus tubg
(dried), psyllium seed husks. Note: Store in a hygienic, cool and dry place. K
liability in case of improper storage. Batch number/best before date: See sep

@ Mash sans céréales et a teneur réduite en sucre, aux ingrédients précieux
les prébiotiques et probiotiques a n de maintenir et développer une ore intestin,
taux de grande qualité apportent de I'énergie. Riche en vitamine E naturelle et €
organiquement. Idéal pour les chevaux sujets a des troubles métaboliques, p|
maigres, agés ou en phase de croissance. Conseils d'utilisation : Avant administ
toirement pendant quelques minutes. Grand chevaux : Mélanger 3 mesures d
demi d'eau chaude. Poney : Mélanger 1 mesure de Mash avec env. 1 %2 mesu
plus ou moins d'eau selon la consistance désirée. 1 mesure (200 ml) correspor
sition : Son de riz, tourteau de lin, graines de tournesol, dréche résidus de mal
de lin, levure de biére (séchée), enveloppes de psyllium. Remarque : Stocker
rayons du soleil. Date limite de conservation et numéro de lot : Voir étiquette.
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Siehe separate Kennzeichnung.
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Erganzungsfuttermittel fiir Pferde
Complementary feed for horses

Aliment complémentaire pour che\ /@
Voedingssupplement voor paarder é
Mangime complementare per cava.

@ Graanvrije en suikerverlagende Mash met waardevolle ingrediénten die zowfgN
werken om een gezonde darm ora te behouden en op te bouwen. Rijk aan natuufes
denheid aan organisch gebonden antioxidanten. Ideaal voor paarden met stoff§
voeden van magere en oudere paarden en voor paarden in de groeifase. Gebrii
eerst een paar minuten laten inweken. Groot paard: 3 maatbekers slobber met cfi7]
mengen. Pony: 1 maatbeker slobber met ca. 1 %2 maatbeker heet water vermeng
consistentie meer water toevoegen. 1 maatbeker (200 ml) is ongeveer fij3frgrai®
len, gemalen lijnzaad, zonnenbloempitten, bierbostel (gedroogd), aardpeer, lijnolfe, biergis
vezelsanwijzing: koel en droog bewaren, tegen direct zonlicht beschermen. Houdbparheidsc
zie aparte opdruk.

@ Pastone privo di cereali e a basso contenuto di zuccheri, con preziosi ingredjenti che
e probiotici e che quindi aiutano a creare e mantenere una sana ora batterica iptestinale
tali di alta qualita forniscono energia. Ricco di vitamina E naturale e di una grande quantit
organicamente. Ideale per cavalli con problemi metabolici, per aiutare cavalli sgttopeso c
di peso e per cavalli in fase di crescita. Dosaggio consigliato: prima della somministraz
minuti in infusione. Cavalli di taglia grande: 3 misurini di pastone da mischiare g ca. 4%t
Ponies: 1 misurino di pastone da mischiare a ca. 1% misurini di acqua calda. In Hase alla
ottenere si puo variare la quantita di acqua. Un misurino (200 ml) corrisponde 4 circa 1(
quantita rappresenta il fabbisogno giornaliero. Composizione: crusca di riso, farinp di pane
sole, trebbia di malto (essiccata), topinambur, olio di lino, lievito di birra (eséiteatd), bucce
conservare in un luogo fresco e asciutto. Proteggere dai raggi solari. In caso df conser\
non si assume alcuna responsabilita. Data di scadenza / n. di lotto: vedi stampa separat

Analytische Bestandteile - Nutritional composition - Composition analytique
Analytische bestanddelen - Componenti analitici

Rohprotein - crude protein - protéines brutes - ruw eiwit - proteine grezze 15,06 Po
Rohfett - crude fat - matiéres grasses brutes - ruw vet - grassi grezzi 13,19 %
|Rohfaser - crude bre - cellulose brute - ruwe celstof - bre grezze 6,28 %
|Rohasche - crude ash - cendres brutes - ruwe as - ceneri grezze 6,63 %
Phosphor - phosphorus - phosphore - fosfor - fosforo 113 %
Calcium - calcium - calcium - calcium - calcio 0,17 %
Natrium - natrium - sodium - natrium - sodio 0,05 %
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